1911 BAR STOCK DISCONNECTOR - NIGHTHAWK CUSTOM BAR
STOCK DISCONNECTOR

Polished Engagement Surfaces For A Precise, Clean-Breaking Trigger

Robust, match grade replacement for your pistol’s factory disconnector has

precision ground engagement surfaces to ensure an exceptionally crisp trigger

without creep or mushiness. Fully machined from solid bar stock, not cast, and |
all of the engagement surfaces are polished.

Attributes

¢ Name: NIGHTHAWK CUSTOM BAR STOCK DISCONNECTOR
e Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

e Product no.: 100003261

o Mfr. No.: SP0075

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 080683002034

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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1911 BAR STOCK DISCONNECTOR
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Bar Stock Disconnector von Nighthawk Custom entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Pistole zu verbessern, indem es einen robusten und prazisen
Ersatz fur deinen Werksdisconnector bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte
diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

¢ Lagere Feuerwaffen und Munition sicher und auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende nur die passende Munition fir deine Feuerwaffe.

¢ Mache dich mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut.

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Benutzung in gutem Zustand ist.

¢ Halte dich an alle ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs und des Besitzes von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Potenzielle Gefahren: Unsachgemale Installation oder Verwendung des Disconnectors kann zu
Fehlfunktionen fuhren, die Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.
¢ Vermeidung von Gefahren:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
o Versuche nicht, den Disconnector oder andere Teile der Feuerwaffe zu modifizieren.
o Fihre nach der Installation immer einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion

zu gewahrleisten.
o Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten

Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Blichsenmacherwerkzeuge, Schutzbrille und
Reinigungsmittel.

2. Installationsschritte:

o Entlade die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den Schlitten und den Rahmen der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig den Werksdisconnector von der Feuerwaffe.

Installiere den 1911 Bar Stock Disconnector, indem du den Entferneprozess umkehrst.

Stelle sicher, dass alle Eingangsflachen richtig ausgerichtet und eingesetzt sind.
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3. Funktionscheck:

o FUhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Disconnector

korrekt funktioniert.
o Uberpriife, ob der Abzug einen klaren Druck hat, ohne Spiel oder Schwammigkeit.



o Wenn der Disconnector nicht richtig funktioniert, konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.
4. Nutzung:

o Halte dich immer an die Ublichen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit deiner Feuerwaffe.

o Uberpriife regelméRig den Disconnector und andere Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

o Ersetze sofort alle abgenutzten oder beschadigten Teile.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Disconnector gemals den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Disconnector nicht im regularen Haushaltsmdill.

¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht oder konsultiere die drtlichen Abfallbehdrden flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken bezuglich des 1911 Bar Stock Disconnectors konsultiere bitte einen qualifizierten
Blchsenmacher oder kontaktiere den Hersteller direkt fiir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Anfrage zu ermdéglichen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem 1911 Bar Stock Disconnector zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit far
die Sicherheit!



1911 BAR STOCK DISCONNECTOR SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Bar Stock Disconnector from Nighthawk Custom. This product is designed to
enhance the performance of your pistol by providing a robust and precise replacement for your factory
disconnector. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.

¢ Use only the appropriate ammunition for your firearm.

e Familiarize yourself with your firearm's operation and safety features.

¢ Ensure that your firearm is in good working condition before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation or use of the disconnector may lead to malfunction, which can
result in injury or death.
¢ Avoiding Hazards:
o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Do not attempt to modify the disconnector or any other firearm parts.
o Always perform a function check after installation to ensure proper operation.
o If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather necessary tools: gunsmithing tools, safety glasses, and cleaning supplies.

2. Installation Steps:

o Unload the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.

Remove the slide and frame from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the factory disconnector from the firearm.

Install the 1911 Bar Stock Disconnector by reversing the removal process.

Ensure that all engagement surfaces are properly aligned and seated.
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3. Function Check:

o After installation, perform a function check to ensure the disconnector operates correctly.
o Check for a crisp trigger pull without any creep or mushiness.
o If the disconnector does not function properly, consult a qualified gunsmith.

4. Usage:

o Always follow standard safety practices when handling your firearm.
o Regularly inspect the disconnector and other components for wear or damage.



o Replace any worn or damaged parts immediately.

Disposal Instructions

 Dispose of the disconnector in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the disconnector in regular household waste.
¢ Consider recycling options or consult local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Bar Stock Disconnector, please consult a qualified gunsmith
or contact the manufacturer directly for assistance. Ensure you have your product details on hand for a more
efficient inquiry.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Bar
Stock Disconnector. Thank you for your attention to safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL 1911 BAR
STOCK DISCONNECTOR

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Bar Stock Disconnector de Nighthawk Custom. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tu pistola al proporcionar un reemplazo robusto y preciso para el seccionador de
fabrica. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

¢ Almacena las armas de fuego y la municién de forma segura y fuera del alcance de los nifios.

e Utiliza solo la municién adecuada para tu arma de fuego.

e Familiarizate con el funcionamiento y las caracteristicas de seguridad de tu arma.

e Asegurate de gque tu arma esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la posesién de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: La instalacién o el uso incorrecto del seccionador pueden provocar fallos, lo que
puede resultar en lesiones o muerte.
¢ Evitando Peligros:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacién.
No intentes modificar el seccionador ni ninguna otra parte del arma.
o Siempre realiza una verificaciéon de funcionamiento después de la instalacién para asegurar un
correcto funcionamiento.
Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

o

o

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y bien iluminada.
o Relne las herramientas necesarias: herramientas de armeria, gafas de seguridad y suministros de

limpieza.
2. Pasos de Instalacion:

o Descarga el arma y asegUrate de que esté apuntando en una direccién segura.

Retira la corredera y el marco del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el seccionador de fabrica del arma.

Instala el 1911 Bar Stock Disconnector invirtiendo el proceso de extraccién.

Asegurate de que todas las superficies de compromiso estén correctamente alineadas y
asentadas.
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3. Verificacion de Funcionamiento:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el

seccionador opere correctamente.
o Verifica que el disparador tenga un recorrido nitido sin ninguna fluencia o suavidad.
o Sj el seccionador no funciona correctamente, consulta a un armero calificado.



4. Uso:

o Siempre sigue las practicas de seguridad estandar al manejar tu arma de fuego.
o Inspecciona regularmente el seccionador y otros componentes en busca de desgaste o dafos.
o Reemplaza cualquier parte desgastada o dafiada de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el seccionador de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el seccionador en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje o consulta a las autoridades locales de gestién de residuos para métodos

de eliminacion adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el 1911 Bar Stock Disconnector, consulta a un armero calificado o
contacta directamente al fabricante para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu producto a
mano para una consulta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu 1911 Bar Stock Disconnector. jGracias por prestar atencién a la seguridad!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE
DISCONNECTEUR BAR STOCK 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Disconnecteur Bar Stock 1911 de Nighthawk Custom. Ce produit est concu pour améliorer
les performances de ton pistolet en fournissant un remplacement robuste et précis pour le disconnecteur
d'origine. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions
de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

¢ Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

* Range les armes a feu et les munitions en toute sécurité et hors de portée des enfants.

Utilise uniquement les munitions appropriées pour ton arme.

Familiarisetoi avec le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton arme.

Assuretoi que ton arme est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

* Risques Potentiels : Une installation ou une utilisation incorrecte du disconnecteur peut entrainer un
dysfonctionnement, ce qui peut provoquer des blessures ou la mort.
e Eviter les Risques :
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant l'installation.
Ne tente pas de modifier le disconnecteur ou d'autres pieces de I'arme.
Effectue toujours un contrdle de fonctionnement apres l'installation pour garantir un
fonctionnement correct.
Si tu n'es pas sr du processus d'installation, demande I'aide d'un armurier qualifié.

o
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Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.
o Rassemble les outils nécessaires : outils d'armurerie, lunettes de sécurité et fournitures de
nettoyage.

2. Etapes d'Installation :

o

Décharge I'arme et assuretoi qu'elle est pointée dans une direction sire.

Retire la glissiére et le cadre de I'arme selon les instructions du fabricant.

Retire soigneusement le disconnecteur d'origine de I'arme.

Installe le Disconnecteur Bar Stock 1911 en inversant le processus de retrait.

Assuretoi que toutes les surfaces d'engagement sont correctement alignées et en place.
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3. Controle de Fonctionnement :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que le disconnecteur
fonctionne correctement.

o Vérifie qu'il y a une pression de gachette nette sans aucun jeu ni mollesse.

o Sile disconnecteur ne fonctionne pas correctement, consulte un armurier qualifié.



4, Utilisation :

o Suis toujours les pratiques de sécurité standard lors de la manipulation de ton arme.

o Inspecte régulierement le disconnecteur et d'autres composants pour détecter I'usure ou les
dommages.

o Remplace immédiatement toute piece usée ou endommagée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du disconnecteur conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le disconnecteur dans les déchets ménagers ordinaires.

* Envisage des options de recyclage ou consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Disconnecteur Bar Stock 1911, consulte un armurier
qualifié ou contacte directement le fabricant pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a
portée de main pour une demande plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a assurer une expérience slre et agréable avec ton
Disconnecteur Bar Stock 1911. Merci de préter attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL
DISCONNETTORE BAR STOCK 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Disconnettore Bar Stock 1911 di Nighthawk Custom. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni della tua pistola fornendo un sostituto robusto e preciso per il disconnettore di fabbrica.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee guida generali di sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza solo le munizioni appropriate per la tua arma da fuoco.

Familiarizzati con il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della tua arma da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

¢ Pericoli potenziali: L'installazione o I'uso improprio del disconnettore possono portare a
malfunzionamenti, che possono risultare in infortuni o morte.
e Evitare i pericoli:
o Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.
o Non tentare di modificare il disconnettore o qualsiasi altra parte dell'arma da fuoco.
o Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione per garantire un corretto
funzionamento.
o Se non sei sicuro del processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
o Raccogli gli strumenti necessari: attrezzi da armaiolo, occhiali di sicurezza e materiali per la
pulizia.

2. Passaggi per l'installazione:

[¢]

Scarica I'arma e assicurati che sia puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il carrello e il telaio dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Rimuovi con attenzione il disconnettore di fabbrica dall'arma.

Installa il Disconnettore Bar Stock 1911 invertendo il processo di rimozione.

Assicurati che tutte le superfici di ingaggio siano correttamente allineate e posizionate.

o
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3. Controllo di funzionamento:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire che il disconnettore
funzioni correttamente.

o Controlla che il grilletto abbia un'azione netta senza alcun ritardo o mollezza.

o Se il disconnettore non funziona correttamente, consulta un armaiolo qualificato.

4. Uso:



o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi la tua arma da fuoco.
o Ispeziona regolarmente il disconnettore e altri componenti per usura o danni.
o Sostituisci immediatamente qualsiasi parte usurata o danneggiata.

Istruzioni per lo smaltimento

e Smaltisci il disconnettore in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il disconnettore nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio o consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Disconnettore Bar Stock 1911, si prega di consultare un
armaiolo qualificato o contattare direttamente il produttore per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto a portata di mano per un'inchiesta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Disconnettore Bar Stock 1911. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



1911 BAR STOCK DISCONNECTOR
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Bar Stock Disconnector fra Nighthawk Custom. Dette produktet er designet for a
forbedre ytelsen til pistolen din ved & gi en robust og presis erstatning for fabrikkdisconnectoren din. For a sikre
trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladet.

Oppbevar skytevapen og ammunisjon sikkert og utenfor rekkevidde for barn.
Bruk kun passende ammunisjon for ditt skytevapen.

Bli kjent med driften og sikkerhetsfunksjonene til ditt skytevapen.

Sgrg for at skytevapenet ditt er i god stand far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og eierskap av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer: Feil installasjon eller bruk av disconnectoren kan fare til feilfunksjon, noe som kan
resultere i skade eller dgd.
e Unngaelse av farer:
o Sgrg for at skytevapenet er uladet fgr installasjon.
o Forsgk ikke & modifisere disconnectoren eller andre deler av skytevapenet.
o Utfgr alltid en funksjonstest etter installasjon for a sikre korrekt drift.
o Hvis du er usikker pa installasjonsprosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og godt opplyst.
o Samle ngdvendige verktgy: vapensmedverktay, vernebriller og rengjgringsutstyr.

2. Installasjonstrinn:

o Tgm skytevapenet og serg for at det peker i en trygg retning.

Fjern sliden og rammen fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern forsiktig fabrikkdisconnectoren fra skytevapenet.

Installer 1911 Bar Stock Disconnector ved a reversere fjerningstrinnene.

Serg for at alle kontaktflater er riktig justert og pa plass.
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3. Funksjonstest:

o Etter installasjon, utfer en funksjonstest for a sikre at disconnectoren fungerer korrekt.
o Sjekk for et klart avtrekk uten noen slakk eller usikkerhet.
o Hvis disconnectoren ikke fungerer som den skal, kontakt en kvalifisert vapensmed.

4. Bruk:

o Fglg alltid standard sikkerhetspraksis nar du handterer skytevapenet ditt.
o Inspiser jevnlig disconnectoren og andre komponenter for slitasje eller skade.



o Bytt ut eventuelle slitte eller skadde deler umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast disconnectoren i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast disconnectoren i vanlig husholdningsavfall.

e Vurder resirkuleringsalternativer eller kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende 1911 Bar Stock Disconnector, vennligst konsulter en
kvalifisert vapensmed eller kontakt produsenten direkte for hjelp. Sgrg for a ha produktdetaljene tilgjengelig for
en mer effektiv henvendelse.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din 1911
Bar Stock Disconnector. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
PRZERYWACZA BAR STOCK 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr przerywacza Bar Stock 1911 od Nighthawk Custom. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy wydajnosci Twojego pistoletu, oferujac solidny i precyzyjny zamiennik dla fabrycznego roztgcznika.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng, jakby byta zatadowana.

Przechowuj bron palng i amunicje w sposéb bezpieczny i poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj tylko odpowiedniej amunicji do swojej broni palnej.

Zapoznaj sie z dziataniem broni palnej oraz jej funkcjami bezpieczenstwa.

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania i posiadania broni
palnej.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia: Niewfasciwa instalacja lub uzycie przerywacza moze prowadzi¢ do awarii, co
moze skutkowac obrazeniami lub Smiercia.
¢ Unikanie zagrozen:
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja.
o Nie prébuj modyfikowaé przerywacza ani zadnych innych czesci broni palne;.
o Zawsze przeprowadz kontrole funkcji po instalacji, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Jesli masz watpliwosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzia rusznikarskie, okulary ochronne oraz materiaty do
czyszczenia.

2. Kroki instalacji:

o Roztaduj broh palna i upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij zamek i rame z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.

Ostroznie usun fabryczny przerywacz z broni palnej.

Zainstaluj przerywacz Bar Stock 1911, odwracajgc proces demontazu.

Upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie styku sg prawidtowo wyréwnane i osadzone.
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3. Kontrola funkcji:

o Po instalacji przeprowadzZ kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze przerywacz dziata prawidtowo.
o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, bez luzéw czy miekkosci.
o Jesli przerywacz nie dziata prawidtowo, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

4. Uzytkowanie:



o Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczehstwa podczas obstugi broni palnej.
o Regularnie sprawdzaj przerywacz oraz inne komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.
o Natychmiast wymien wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj przerywacz zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj przerywacza do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Rozwaz opcje recyklingu lub skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu
uzyskania wasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych przerywacza Bar Stock 1911, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem w celu uzyskania pomocy.
Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty produktu, aby zwiekszy¢ efektywnos¢ zapytania.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z przerywaczem Bar Stock 1911. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



1911 BAR STOCK DISCONNECTOR
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Bar Stock Disconnectorin Nighthawk Customilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan pistoolisi suorituskykya tarjoamalla kestava ja tarkka korvike tehtaalla asennetulle
disconnectorille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele aina aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Sailyta aseet ja ammukset turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.

e Kayta vain aseellesi sopivaa ammusta.

e Tutustu aseesi toimintaan ja turvallisuusominaisuuksiin.

¢ Varmista, ettd aseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa ja omistamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat: Virheellinen asennus tai disconnectorin kayttd voi johtaa toimintahairiéihin, mika
voi aiheuttaa vammoja tai kuoleman.
¢ Vaarojen valttaminen:
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta.
o Al3 yritd muokata disconnectoria tai muita aseiden osia.
o Suorita aina toimintatarkastus asennuksen jalkeen varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Keraa tarvittavat tyokalut: asekorjaustyodkalut, suojalasit ja puhdistusvalineet.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Tyhjenna ase ja varmista, ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Poista liukusaatimen ja rungon osat aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista varovasti tehtaalla asennettu disconnector aseesta.

Asenna 1911 Bar Stock Disconnector kaantamalla poistamisprosessi.
Varmista, etta kaikki kosketuspinnat ovat oikein kohdistettuja ja paikoillaan.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Toimintatarkastus:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta disconnector toimii oikein.
o Tarkista, etta liipaisimen veto on selked ilman mitaan liukumista tai pehmeytta.
o Jos disconnector ei toimi oikein, ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

4, Kaytto:

o Noudata aina standardeja turvallisuuskaytantdja kasitellessasi asetta.



o Tarkista saanndllisesti disconnector ja muut osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Vaihda kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat valittémasti.

Havitysohjeet

e Havitd disconnector paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 havita disconnectoria tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota huomioon kierratysmahdollisuudet tai kysy paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen 1911 Bar Stock Disconnectoriin, ota yhteytta patevaan asekorjaajaan
tai valmistajaan suoraan saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuoteasiakirjat mukanasi tehokkaampaa

tiedustelua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911
Bar Stock Disconnectorin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



1911 BAR STOCK DISCONNECTOR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Bar Stock Disconnector fran Nighthawk Custom. Denna produkt &r utformad for att
forbattra prestandan hos din pistol genom att erbjuda en robust och exakt ersattning for din
fabriksdisconnector. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen |as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid vapen som om de ar laddade.

e Forvara vapen och ammunition sakert och utom rackhall fér barn.

¢ Anvand endast [amplig ammunition fér ditt vapen.

¢ Bekanta dig med ditt vapens drift och sakerhetsfunktioner.

¢ Se till att ditt vapen ar i gott skick innan anvandning.

e Folj alla lokala lagar och regler angaende vapenanvandning och agande.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror: Felaktig installation eller anvandning av disconnector kan leda till funktionsfel, vilket
kan resultera i skada eller dodsfall.
¢ Undvika faror:
o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o FOrsok inte att modifiera disconnector eller andra vapenkomponenter.
o Utfor alltid en funktionskontroll efter installation for att sakerstalla korrekt drift.
o Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.
o Samla nédvandiga verktyg: vapensmedsverktyg, skyddsglaségon och rengdringsmaterial.

2. Installationssteg:

Ladda ur vapnet och se till att det ar riktat i en saker riktning.

Ta bort slidan och ramen fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Ta forsiktigt bort fabriksdisconnector fran vapnet.

Installera 1911 Bar Stock Disconnector genom att véanda borttagningsprocessen.
Se till att alla kontaktpunkter &r korrekt justerade och pa plats.

[¢]

[¢]

o
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3. Funktionskontroll:

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att disconnector fungerar korrekt.
o Kontrollera att avtryckaren ar skarp utan nagon rorelse eller mjukhet.
o Om disconnector inte fungerar korrekt, konsultera en kvalificerad vapensmed.

4. Anvandning:

o Folj alltid standard sakerhetsrutiner nar du hanterar ditt vapen.



o Inspektera regelbundet disconnector och andra komponenter fér slitage eller skador.
o Byt ut eventuella slitna eller skadade delar omedelbart.

Avfallsinstruktioner

e Kasta disconnector i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte disconnector i vanlig hushallsavfall.

« Overvag atervinningsalternativ eller kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende 1911 Bar Stock Disconnector, vanligen konsultera en kvalificerad
vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt for hjalp. Se till att du har dina produktuppgifter till hands fér en
mer effektiv forfragan.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med din 1911 Bar Stock Disconnector. Tack fér din uppmarksamhet pa sakerhet!



1911 BAR STOCK DISCONNECTOR BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Bar Stock Disconnector od Nighthawk Custom. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi pistole tim, ze poskytuje robustni a pfesnou nahradu za vas tovarni disconnector. Aby
bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouziti, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

o Ukladejte palné zbrané a munici bezpecné a mimo dosah déti.

¢ Pouzivejte pouze odpovidajici munici pro vasi palnou zbran.

e Seznamte se s obsluhou a bezpeénostnimi funkcemi vasi palné zbrané.

o Ujistéte se, Ze je vase palna zbran v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi palnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Potencialni nebezpedi: Nespravna instalace nebo pouziti disconnectoru mize vést k poruse, coz mlze
vést k Urazu nebo smrti.
¢ Vyhybdni se nebezpecim:
o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybitd pred instalaci.
o Nepokousejte se upravit disconnector nebo jakékoli jiné ¢asti palné zbrané.
o Vzdy provedte kontrolu funkce po instalaci, abyste zajistili spravnou funkci.
o Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
o Shromazdéte potrebné nastroje: zbrojifské nastroje, ochranné bryle a Cistici potreby.

2. Kroky instalace:

o

Vypnéte palnou zbraf a ujistéte se, Ze je namifena bezpecnym smérem.

Odstrante zavér a ram z palné zbrané podle pokynl vyrobce.

Opétovné odstrante tovarni disconnector z palné zbrané.

Nainstalujte 1911 Bar Stock Disconnector opacnym zplisobem, nezZ jakym jste jej odstranili.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny kontaktni plochy sprdvné zarovnany a usazeny.

[¢]
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3. Kontrola funkce:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze disconnector funguje spravné.
o Zkontrolujte, zda je spoustova akce ostra, bez jakéhokoli odporu nebo nejistoty.
o Pokud disconnector nefunguje spravné, obratte se na kvalifikovaného zbrojire.

4. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi manipulaci s vasi palnou zbrani.
o Pravidelné kontrolujte disconnector a dalsi komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.



o Okamzité vyménte jakékoli opotfebované nebo poskozené ¢asti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte disconnector v souladu s mistnimi prfedpisy.

¢ Nevyhazujte disconnector do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace nebo se poradte s mistnimi Urady pro spravu odpadu ohledné spravnych
metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Bar Stock Disconnector se prosim obratte na kvalifikovaného
zbrojife nebo pfimo na vyrobce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi
dotaz.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zazitku s
vasim 1911 Bar Stock Disconnector. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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